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сываемую эпоху существовали городки — Нижний (ра­
нее называвшийся Нижними Раздорами, а позже Мона­
стырским), Черкасский, Маныч, Бесергенев и, кроме 
того, юрты (поселения) — Смагин и Минин, из кото­
рых позже образовались городки — Богай и Мелехов.

Главным Войском, т. е. столицей Донского Войска 
с начала XVII в. являлся г. Черкасский с Нижним; пра­
вильнее считать Главным Войском все городки Казачь­
его Острова. Черкасский состоял из нескольких станиц 
(обществ), в том числе была татарская. В начале XVII 
в., как устанавливают исторические документы, в г. Чер­
касском существовала часовня, заменявшая церковь.

Для более или менее правильного представления о 
борьбе Донского Войска с татарами (ногайскими и крым­
скими) и турками, необходимо иметь в виду, что Дон­
ское Войско могло выставить в то время, всего 8—10 
тыс, бойцев, а одно Крымское ханство, вассал Турции, 
выставляло до 60 тыс. всадников.

В тексте в кавычки взяты слова и выражения, по­
заимствованные из документов той эпохи, или слова 
казачьего говора.
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Доля сиротская Тимоши Разина. Какой из си­
роты возрос добрый молодец, славный витязь 

Дона Тихого.
На роду талан с в о й  даден каждому.
На роду судьба написана — в с е м  

по разному.
Прилетели черные вороны, Дона Тихого злые во­

роги, к куреню в городке у край острова, и в саду они 
затаилися. А во дворе у куреня Тимоша с Филею, од­
нолетком своим, на конях из лозы вскач носилися. Как 
на добычу свою коршуны они на них кинулись. 
Филя, за рубашонку схваченный, и конь его опрокину­
лись, а Тимоша побежал и завопил, закричал. Тимо­
ши отца дома не было, был он на море в дальнем по­
иске. На призыв „свово“ ненаглядного с криком бро­
силась его матушка. И остались у Тимоши в памяти — 
не в саду алый маков-цвет, не в степи о весне цвет ла­
зоревый : материнская кровь на сырой земле с той по­
ры ему вспоминалася. Через год с того его батюшка 
кончил жизнь свою в бою морском у Самсун-города*)

Опустилось тело грешное моря Синего**) в волны 
бурные, вознеслась в небеса душа праведная к святым 
мученикам и угодникам, Дона Тихого покровителям.

И спасли сберегли Тимошу от бед и от всяких на­
пастей заступничество Божьей Матери перед Господом 
да старцев донских в молитве усердие. Вспоили, вскор­
мили сироту городка Черкасского станичники со ста- 
нишницами, его жителей добросердие. И возрос Тимо­
фей, сын Иванович, Разин прозвишем, добрым молод- 
цем, ратоборцем за славу и честь Дона Тихого, Дон­
ского Войска всего Великого.

Полынь-трава, ковыль шелковый кровью вражеской 
неединова рукой молодца обогрялися: материнская 
кровь смерть родителя добру молодцу незабвенными 
оставалися.

На удар рука у молодца стала крепкая,
Пуля его была беспромашная, всегда меткая,
Стрела его сагайдашная, как по меточке в грудь

ввонзается,
Аркан его вокруг шеи коня с взмаха первого

обвивается.
* **

И приключилося с Тимошею необычное и хоть во 
истину оно совершилось и было то в нем всем привыч­
ное, а показалось бы небылыциной, ежели не ведали б 
самолично о том все на Казачьем Острове.

Посылало Войско по весне станицы „за вестями“ 
о басурманских замыслах. И привелось ехать в поиск 
Тимоше вместе с односумом, Филею, в станице в пол­
тора десятка молодцев. Нарядило Войско в атаманы

*) У г. Синопа на Анатолийском побережьи.
**) Синим морем в первой половине XVII в. казаки 

называли море Азовское и Черное.

казака бывалого Чухрая Федора, есаула же Петра Ка­
лину, по обычаю сама станица выбрала. Отправилась 
станица из Черкасского зарей утренней, повыше его 
через Дон вплавь переправилась и потянулась степью 
к Манычу, держа свой путь от него поблизости, на 
„перелазах речных“ надумала она недругов выслежи­
вать.

К Петрову дню время приближалося. Зеленеет 
степь привольная. Серебром переливаясь, острова ко­
выльные колышатся. Стрекотанье „кузнецов“, голоса 
птичьи из травы, из кустов, — отовсюду слышатся. У 
края неба синего бегут „барашки“, переливаются. Стре­
пета, „дудаки“*) из под лошадиных ног вверх подни­
маются. Наверху небо ясное — нет ни облачка. Краса 
Божья — степь раздольная! Птице, зверю дикому в 
ней — жизнь привольная. Да не ужиться и в ней ка­
заку вместе с басурманином, как в гнезде одном орлу 
могучему с черным вороном.

Не мало времени уже миновалося, высоко солнце 
от края земли вверх поднялося: в пору ту, близко к 
полудню, станица с татарской шайкой и повстречалася, 
— видать было, как в „отножинку“ она спускалася; и 
стала станица ее прослеживать, прижимать к займищу,**) 
от степи отрезывать.

Вдвое было татарвы без малого противу станиш­
ников, да тем они не смущалися, атамана имели казака 
бывалого, да и сами не из последних молодцев собра- 
лися. А как к татарве меж тернов они пробралися, со­
творивши крест и призвав на помощь Господа, в са­
бельки на нее и ударили. Сразил Тимоша татарина на­
чального, конем же завладеть его ему не „подфарту- 
нило“. Односум Тимоши, Филя, в полон забрал тата­
рина, хоть и сам был ранен пулею. Разогнали басур­
ман станишники, из них не мало переранивши, взяли 
3-х татар в полон да 2-х коней оседланых, в схватке 
той их заарканивши.

Да приключилась беда не малая и со станицею: 
пришлось ей потерять станишника. Погнался за тата­
рином Петрр Калина, на статного коня его позарившись 
да на засаду и налетел средь бела дня. Свалился он с 
конем, сраженным пулею, о землю головой своей уда­
рившись. Скрутили назад Калине руки, пока молодец 
лежал без памяти, арканом увязали и, посадив на коня 
запасного, с собой умчали. Схатилися станишники да 
с помочью уж опоздали — татары сгинули, пропали, 
и следов их не сыскали.

С добычей возвращалися станишники, а на душе 
не радостно, не весело, как „обмишулились“ и при­
знаться будет совестно. Коль в бою станица молодца 
без помочи оставила, какая добыча б ни была, тем на 
Войско все уже она себя ославила. Тимошу ж ко все­
му кручинила досада — что не удалось добыть конька 
татарина сраженного: на Петров день и приодетым 
быть и погулять хотелось молодцу.

Да не все, что хочется, то и совершается,
И то случается, о чем не думается и не гадается,

�$��� € 
Как птица степовая в водяную обернулася, 
а лошадка с казачьей грамоткой в городок 

вернулася.
Поднялось солнце в высь небесную, до бела распа- 

лившися, бежала молодца тень, меж ног коня под жи­
вот его схоронившися. В отножину станица перевали­
вала. Глянули! А в ней пасется табунок — диких лоша­
док с пяток.

Забурлила, закипела кровь Тимошина, взыграло серд­
це у охотничка да и то представилось, как приоделся, 
погулял бы на Петров он день за казну за лошадку 
взятую. Пустил Тимоша коня свово, как с тетевы стре­
лу с натягу полного. Отцепивши аркан, стал сбирать 
его кругами рукою правою. За другом своим Филя сле­
дом поскакал. Да как за арканом рукою потянулся в

*) Дрохвы.
*) Займище — заливаемая полой водой часть до­

лины р. Дона.
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тейливых и удачливых, знатных силой своей и ухват­
кою, казачьим вежеством и повадкою. Диво-дивное Ти­
моши талан — талан песельный. Нету большего, да и 
подстать ему, на всем острове, и на всем Тихом Дону 
— с низу до верху*), с верху до низу. Веселит карагод 
песня молодца, матерым казакам сердце радуя. Горя­
чим вином**) по жилам молодца она разливается; как 
от меду хмельного у красной девицы высоко от ней 
грудь вздымается.

Соберутся ввечеру атаманы-казаки на пир-бесе- 
душку, кровь казацкая молодецкая от речей ли, вина ль 
хмельного разыграется, и промолвят они ласково: 
„Заведи-затяни нам, Тимошинька, песнь старинную про 
дела дедов прадедов, дела ратные, про казачью жизнь 
стародавнюю, что была на Дону у нас в пору давнюю“. 
Заведет-запоет Тимофей, сын Иванович, звонким голо­
сом, все затихнут вокруг его слушая, ежли надобно 
ему подтягивают. Не одна слеза у стариков в пору ту 
из глаз скатывалась: своя молодость, дела ратные, все 
минулое вспоминалося, и не раз при том ими сказыва­
лось: „Да, большой талан нашему молодцу, как и де­
ду его, Дмитрию Лаврентьевичу, дан от Господа“.

Были и особые песни у Тимофея Ивановича, самим 
они им были сложены. Певал-игрывал он их вместе с 
Филею, и сам — друг певал, поздним вечером или ноч­
кою — как, бывало, месяц златой вверх поднимется 
поглядеть с высоты на казачье житье, заглянуть в ку­
рени, обежать все сады и левадушки, окунуть-искупать 
свой лик в водах ласковых.

Поднималась песня молодца вверх — в высь заоб- 
лочную. Опускалась вниз-в глубь бездонную. Через дуб- 
равы-леса перекатываясь, переносилася, Ковылем шел­
ковым растилаяясь в степи, волновалася. До края неба 
синего доносилася. Стоном' лебедя по лебедушке по 
над займищем она раздавалася.

О чем грусть, тоска из сердца молодца звонкой 
песнею изливаются? Гибель матери и родителя все ль 
еще ему вспоминаются? Иль иные случилились беды- 
напасти? Да проходят они, забываются. У красной де­
вицы да и у добра молодца они, что роса утрешняя — 
взошло солнышко, роса высохла. Иль тоскуя поет, сам 
не ведая то, о судьбе иной — своей суженой, красной 
девице? И кому ж женой его быть судьба выпадет?

Женой быть на Дону у молодцев, кому не случается? 
С кем, ежли полюбится, он не повенчается?
Были круглоликие девицы московские, были и дебелые

дочери боярские.
Матери примерные — крымские татарки, жены всегда

верные — девицы ногайские; 
Станом своим тонкие, княженки черкесские, девы

кабардинские
Были полонянки,1) разные ясырки,2) с боя в море

взятые; были и ордынские. 
И певуньи звонкие, как заря румяные, девицы-

черкашенки*)
Были и черноокие с соболиной бровью девы-

кизильбашенки,**)
В глазах с бирюзою с русою косою шляхтенки-полянки; 
И с горячей кровью южных стран смуглянки.
Были все довольны долею своею — за мужьев и деток

горячо молились.
Казакам же все же вольные казачки больше всех

„любились“***).

*) Верх Дона, Верховое Донское Войско, к северу 
(вверх) от Цымлянской. Низ — Низовое Донское Вой­
ско — от Цымлянской до устья р. Дона.

**) Горячее вино — хлебное вино, водка.
А, 2) Полонянками назывались пленницы, взятые в 

плен турками и татарами (магометанами) у христиан­
ских народов (и освобожденные большей частью каза­
ками). Ясырками назывались пленницы, взятые в плен 
у магометанских народов (большей частью казаками).

*) Черкасами в XVII в. называлась поднепровская 
часть украинского народа.

**) Кизильбашами в XVII в. назывались персы.
***) „Любились“ — нравились.

Видно „сердобольная“ на Тимошу с лаской взор свой
уронила.

Хоть казачка вольная, и была с опаской, тем себя
сгубила :

Тем свое и молодца сердце погубила.
Песня сладкозвучная неустанно льется:
А у казачки вольной, как у пташки пойманной, сердце

от ней бьется.
Ночкою бессонной до зари у девицы очи не сомкнулись 
Песней неугомонной и Тимоши речи все ей вспомянулись.

�$��� X 
Как полюбилось песнопение донского молодца 

послу московскому и что им с того 
замыслилось.

В то лето, в 134-ое *) вот что было, что случилось 
на Тихом Дону, на его Казачьем Острове, в Главном 
Войске, в городке его Черкасском. Были в нем прохо­
дом по весне послы иноземные — Московский да цар­
ства Турского. „Шли“ они через Азов в Москву из 
Царя-города. Станом своим стояли они на Чингарском 
острове,**) с полверсты от городка Черкасского.

Пришлось услыхать донского песенника и послу 
московскому, как пел тот на молебствии. И дивился по­
сол и все люди его тому, чего ни в своей ни в чужой 
земле им слыхать не приходилося. А московский дьяк, 
что послу „во товарищах“ был, хоть и бывалым слыл, 
ровно столб стоял, рот разинувши, услыхав, чего и ему 
слыхать не зоводилося.

И не раз и не два пел-играл потом Тимофей Ива­
нович послу московскому песни свои сладкопевные. Не 
одна лишь потеха была с того тому, — большое дело, 
„дело государственное“ им с того замыслилось. Гостил- 
чествовал он Тимошу, а заодно с ним и Филю, друга 
его, горячим вином, медами сладкими да винами замор­
скими.

Ну, а молодцам что? Ежели почтенный человек, Вой­
ска Главного гость гостит-чесгвует их, отнекиваться иль 
особой „принуды“ ждать, не годилося. Ежели с кем 
дружбу ведешь, — кочевряжиться перед ним у казаков 
на Дону не водилося.

А ублажал посол донского молодца не без хитро­
сти, не без боярского на то своего умышления. Да вско­
рости молодцам все и открылося: стал он Тимошу убла- 
жать-уговаривать: ехать вместе с ним в Москву Злато­
главую. Сулил посол донскому молодцу, что его, 
песельника такого знатного, небывалого, царь-батюшка, 
Михайла Федорович, в свои „государевы люди“ пожа­
лует с великой честею, и будет Тимофей Иванович в 
палатах его белокаменных жить-поживать припиваючи.

Сказывал посол донскому молодцу: „Ты только 
рассуди умом своим, Тимофей Иванович, а разум тебе 
не малый даден Господом, наши люди все ему дивятся, 
— ишь, как, ведь, виляла хвостом лиса старая, — ты 
только подумай, сколько будешь деньги загребать, как 
почнешь ты петь на панихидах да на молебствиях, а 
особливо в Успенском***) при патриарших выходах. Да 
тебя, Тимофей Иванович, засыпят всего деньгой люди 
купецкие и бояре московские; аж занудишься, не ведая, 
куда тебе свою деньгу „деть“. Не подгадишь ты и 
ныне в церковном песнопении, слыхал я, как заливался 
ты на молебствии, а в Москве ты с ним в месяц дру­
гой во-как справишься, дело то тебе, вижу я, совсем 
плевое“.

А Тимоша речи посла слушая, не отнекивается и 
не придакивает, усы покручивает, ухмыляяся, да слад­
кий мед из стопы, знай, потягивает.

Замыслил посол дело свое не от скудоумия, а с 
разумением, — ведала лиса, куда и за чем ей просколь-

*) В XVII в. на Дону, как и в Московском государ­
стве, летоисчисление велось от сотворения мира, без 
указания обычно тысяч; 133, т. е. 1616 г. от Р. Хр.

**) Чингарский остров, возвышенное место выше по 
Дону от Черкасского; островом оно было лишь в полую 
воду.

***) В Успенском соборе.
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(Продолжение следует).

Константин Поляков. {Прага).
( � 	��

	�

В сердце живет тоска у меня.
Нет теперь радости светлого дн я ...
Сердце мое стало раной сплош ной...
Сам я — печалью больной.

Как там живут в этом сумраке дней?..
С кем им делиться тоскою своей?..
— Ворог и вороги — ворог кругом!�
Спален отцовский, родимый дом!

Где то станицы родные белеют, —
Там теперь красные флаги алею т...

С. Савицький. (Бразпл1я).

РОЗЛУКА.
Козак Василь коня сщлае.
Не мр1яв вш, старий вже був,
Що ще в сщельщ погуляе.
I шаблю взяти не забув.

Стара з коня очей не зводить.
Василь сумний до неТ йде.
„Прощай, стара!... москаль надходить,�
„Чи чуешь, в плавш як гуде?!�

„Коли-б москаль в станицю вдерся:�
„Пщпалюй хату \ тжай!..“
Обняв стару... рукою втерся...
3  коня ще кинув ш: „Прощай!“

Главы собора на солнце горят, —
Но край наш пожаром об’я т .. .

Слезы казачек там льются горячие...
Эй вы, ослепли что ль, слушайте, зрячие! —�
— Родина наша в плену у врага,
Глухо стучит в казематах ноган.

Нету отцов уж, в могилах они. . .
Братья там наши остались одни:
В дальных сырых Соловках, —
Там где молился м он ах ...

�� &���� �5�:� >�

Ю. Питон. {Польша).
(� (

(
Утра холодные, дождь и туманы,
Ночи бесзвездные, первый мороз...
Помню — давно пронеслись ураганы,�
Сердце устало и нет больше слез...

В странах чужих, по краинам далеким�
Мы, словно осени листья развеяны, —�
Катимся вдаль по дорогам широким,�
Всюду чужие мы, всюду осмеяны...�

Катимся скорбной дорогой изгнания,�
Тяжестью сдавлены горького бремени...�
Степи лишь милого, дальнего Края�
Нам уж мерещатся время от времени.

Плохой
Для исторических событий 8 лет не такой�

уже большой промежуток времени. Между тем,�
он оказывается, повидимому, достаточным, для�
того чтобы развитие отношения Европы к боль­
шевикам описало известный полный круг, близ­
кий окончательно к тому, чтобы, замкнуться.�
За исходную точку этого круга мы берем Гену-�
эзскую конференцию 1922 года, восьмилетний�
юбилей которой исполнится в апреле.

Конференция эта, хотя и не принесла тех

юбилей.
результатов, которые чаяли от нее большевики,�
цо все же немало подняла международный пре­
стиж красной Москвы: это были дни, когда�
представители большевиков впервые удостои­
лись пожать руку коронованной особы, в лице�
итальянского короля; это были дни, когда сам�
римский папа, для католиков представитель не­
ба на земле, в своей телеграмме от 29 апреля�
пожелал успеха Генуэзской конференции. Но не�
прошло еще полных 8 лет, как перед нашими
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Санжа Балыков.
Неизвестный чех.

(Посвещается 80-тилетнему юбилею Т. С. Масарика).
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го, когда в 1919 году услышал впервые, что Чехия 
стала самостоятельным государством. Вспомнил я и 
имя, которое он называл, как возможного президента.

Прошло с тех пор 14 лет. Ни имени, ни лица того 
чеха не помню. Не знаю также, дожил ли он до мо­
мента, когда его братья стали драться против немцев 
и его родина стала свободной. В ту зиму среди плен­
ных рабочих свирепствовал тиф. Может судьба так 
подстроила, что его кости лежат теперь на моей 
родине, в степях Задонья, а меня, его случайного со­
беседника, забросило на его родину, где мне прихо­

дится мечтать точно о том же, о чем и он тогда меч­
тал . . .

И теперь, когда вся Чехословакия празднует 80-ти 
летний юбилей своего первого президента, мне осо­
бенно ярко вспоминается тот тихий, осенний вечер, 
медленно погружающаяся в темноту бескрайная степь, 
бодрая рысь вороного дончака и ломаный говор неиз­
вестного чеха, от которого впервые я услышал о на­
роде чешском, имеющем право на свободную нацио­
нальную жизнь и имя того, чей юбилей празднует се­
годня чехословацкий народ.

Инж. В. Бейсуг.

Пессимизм и оптимизм в условиях нашей жизни.
Положение о том, что современная техника веде­

ния войны и характер боевых действий пред’являют ис­
ключительно строгие требования к интелектуальным 
качествам борцов, их выдержке, подготовке и т. д., 
применимо не только в военном деле. Современная 
жизнь в целом делается все сложнее и сложнее. Со­
ответственно этому увеличивается и значение индиви­
дуальных качеств человека. Современное поприще по­
литическое, общественное, деятельность экономическая, 
хозяйственная и др., — все это требует от человека 
огромного запаса энергии, сил, выдержки, твердости 
характера, тренированной воли, большого образования. 
И горе тому, кто не поспевает за жизнью, кто отстает 
от нее. Беспощадная окружающая действительность 
стирает не только отдельных лиц, но и менее жизне­
способные массы. И может быть никогда столь сильно 
не выступало значение воспитания и врожденных ка­
честв человека, как именно теперь. О первом погово­
рим в другой раз, теперь же — об этих самых „врож­
денных“ качествах.

Мы не намерены утруждать внимание читателя ма­
териалом из области современной психологии и физи­
ологии, но хотим лишь поделиться рядом мыслей о тех 
двух элементарных понятиях, которыми столь часто ха­
рактеризуют людей, причисляя их к „оптимистам“, или 
„пессимистам“. Не будем давать научного определения 
этих двух понятий. Скажем просто: под пессимистами 
мы подразумеваем тех, кто видит все окружающее в 
мрачных цветах, сохраняя их и для своих прогнозов 
будущего; под оптимистами — тех, кому окружающее 
рисуется в тонах светлых и радужных, и кто перено­
сит эту лучезарность и на чаемое будущее

Оба вида восприятия окружающей жизни в значи­
тельной мере базируются на физиологических предпо­
сылках и врожденных свойствах характера, в меньшей 
степени — зависят и видоизменяются под влиянием 
самой воспринимаемой жизни. И в том и другом, случае 
они оказывают огромное влияние на действия человека 
и являются чрезвычайно важным фактором в опреде­
лении и построении общественно-политических его воз­
зрений.

Нас, конечно, в данный момент больше всего ин­
тересует, каким образом появляются оптимизм и пес­
симизм в условиях нашего времени, и как отражаются 
на современных настроениях казачества.

Границы, в которых вариируют эти настроения, 
чрезвычайно широки: от безнадежного пессимизма до 
беззаботного оптимизма. Говоря об’ективно, нужно все 
же признать, что казачья эмиграция в массе и в ре­
зультате долгих лет изгнания не потеряла надежд на 
лучшее будущее. Обратное скорее характеризует или 
отдельные личности, или небольшие группы, сломлен­
ные тяжелой эмигрантской жизнью и трудными матери­
альными условиями. Их пессимизм, иногда безнадеж­
ный, скорее уже порядка чисто физиологического: от­
чаяние людей голодных, безработных, закинутых в от­
даленные уголки земного шара. Пытаться анализиро­
вать настроения таких людей, — вещь безнадежная и 
безполезная : соловья баснями не накормишь. Иное дело 
там, где представляется возможность об’ективного от­

ношения к окружающему и сознательного обращения 
с элементами пессимизма и оптимизма.

Второй десяток лет царствования большевиков и 
без малого 10 лет изгнания дают богатый материал 
для проявления пессимизма и оптимизма: кто смотрит 
на темную ночь, кто смотрит на яркие звезды. Ночь 
темна, спорить трудно. По всему белому свету расбро- 
саны теперь казаки. Живется им всюду разно. В одних 
странах — невыносимо трудно, в других — более или 
менее сносно, особенно там, где братское отношение 
хозяина-народа дает к этому хорошие условия. Но все 
же в общем — трудно везде.

Если мы говорим иногда, что там то и там казаки 
живут хорошо, то это „хорошо“ лишь относительное: 
в сравнении с другими местами, где слишком уж плохо. 
Настоящее „хорошо“, измеренное масштабами нашего 
прежнего благополучия, составляет удел немногих. А 
ведь утекло уже столько лет, перепробовано столько 
возможностей, — от колонизации Перу до работы на 
заводах Франции включительно. Неудивительно рукам 
опуститься... И опускаются у многих.

А дома? Там столь же темно. Из-года в год ждем 
мы восхода там солнца, из-года в год ждем там ка­
кого то „чуда“; пройдет один год, думаем, — ну вот 
этот год то уж домой „поедем“, но проходит и этот, 
а мы все сидим и никуда не едем. Много лет мы чи­
таем о том, что „там“ все уже дошло до крайних не­
выносимых пределов, что большевики „накануне краха“, 
что хозяйственная разруха уже перешла в катастрофу. 
Но... пределы отодвигаются, накануне оказывается без 
завтра, разруха в катастрофу переходит, да никак не 
перейдет. Закрадывающийся в душу пессимизм порой 
кажется имеет все основания, чтоб перейти в песси­
мизм безнадежный.

А нет ничего более опасного, как именно такой 
безнадежный пессимизм. Он приводит к фатальному 
непротивлению злу, подтачивает не только духовные, 
но и физические силы человека. Из явления болезнен­
ного он может переходить в действительную болезнь — 
и душевную, и телесную. Будучи проникнут безнадеж­
ным пессимизмом, человек заживо выбывает из строя 
живых людей, он перестает быть способным к жизнен­
ной борьбе и к какой бы то ни было деятельности. А 
первый и главный залог успеха всякого дела: это твер­
дая вера в успех.

Столь же пагубен и неразумный, легкомысленный 
оптимизм. Он легко приводит к ничего не деланью: 
все, мол, само сделается. „Там“ — в один прекрасный 
день свершится чудо, переворот, и мы „поедем“. Здесь 
— „столько лет с голоду не умерли, не умрем и даль­
ше“, „как нибудь проживем“, „что там заботиться о 
завтрашнем дне...“

Крайности никогда к добру не ведут. Обыкновен­
но, чем ближе к краю, тем дальше от истины. Так же 
обстоит дело и с пессимизмом и оптимизмом. Те стек­
ла, через которые человек уже от рожденья смотрит 
на жизнь, изменить и сделать из черных белые, или из 
светлых темные, конечно, трудно. Все мы носим в се­
бе семена известного врожденного пессимизма, или 
оптимизма. Но воздействовать и на эту сторону своего 
характера необходимо. Иначе угнаться за жизнью труд-
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Я. Лопух.

Пауки.
{Недавнее

Еще в юности меня интересовал вопрос: почему на 
Кубани вся торговля была в руках армян и великорос­
сов? Редко, редко в какой станице откроет, бывало 
лавченку казак; да и то 90°/0 таких торговцев-казаков 
через пять-шесть лет превращало свое торговое заве­
дение или в амбар, или под жилое помещение, или про­
сто заколачивало и бралось за плуг. И только в девя­
ностых годах, когда я состоял членом совета Камыше- 
ватского ссудосберегательного т-ва и по делам его бы­
вал в Екатеринодарском отделении государственного 
банка, мне удалось узнать в этом учреждении кое что 
по интересовавшему меня вопросу. Кроме того, прихо­
дилось слышать и рассказы стариков — как богатели 
на Кубани торговцы-москали.

И вот из этих двух источников и личных моих на­
блюдений я, как мне кажется, и узнал причину этого 
явления.

Прежде всего я должен сказать, что у казаков- 
черноморцев, за редким исключением, есть какое то 
органическое отвращение к торговле. Явление это, по 
всей вероятности наследственное; так как предки черно­
морцев — запорожцы — считали торговлю самым по­
зорным занятием. Доказательством этого служит кар­
тинка, которую не раз приходилось мне видеть в домах 
старых пажв. На этой картине нарисован сидяший по 
турецки запорожец, и под ним надпись: „Хоч дивись не 
дивись, та ба, не вгадаешь. Вщкшь родом \ як звуть 
не чичирк не скажешь... чим хочеш, тим 1 називай, абы 
не крамарем, бо за це полаю“...

Так вот как хочешь называй запорожца, за это он 
не обидится, но если назовешь крамарем, сиречь тор­
говцем, то за это-он обругает. Как видно, уж больно 
обидное было слово — торговец.

Так вот с одной стороны из казаков выходили пло­
хие торговцы, а с другой — сильные конкуренты в ли­
це армян и виликороссов; первые умело пользовались 
дешевым кредитом из государственного банка, а вто­
рые доверчивостью зажиточных казаков-труженников.

Главной задачей государственного банка было раз­
витие торговли и промышленности, а поэтому ссуды 
выдавались купцам, фабрикантам и землевладельцам-соб- 
ственникам; следовательно, казаку, неимеющему соб­
ственного участка замли, никоим образом нельзя было 
пользоваться кредитом из государственного банка. Куп­
цам, фабрикантам и землевладельцам выдавались ссуды 
по постановлениям особого совещания каждого отделе­
ния государственного банка. В это совещание, кроме 
управляющего отделением банка и чиновников, входило 
несколько человек из крупных торговцев-купцов, фабри­
кантов и землевладельцев.

В Екатеринодаре крупные торговцы-купцы были 
преимущественно армяне: Тарасовы, Богарсуковы, Хача- 
дуровы, Демержиевы и т. д. Вот они то главным обра­
зом из года в год и входили в состав совещания.

По станицам Черномории были торговцы армяне 
мелкого калибра, забиравшие товары у тех же Тарасо­
вых и Богарсуковых.

Вот эта мелкота, чтобы пользоваться дешевым кре­
дитом государственного банка, выбирала из своей сре­
ды (нередко от трех-четырех станиц) более зажиточно­
го торговца и сообща платила за него гильдейский 
взнос. Таким образом, какой нибудь Хачетуров делался 
купцом.

Приблизительно в апреле месяце вновь испеченный 
купец являлся в Екатеринодар и подавал в отделение 
Государственного банка векселя для учета и другие до­
кументы с просьбой выдать ему на год 20—30 тысяч 
рублей ссуды, на торговлю; само собой разумеется, 
переговоривши предварительно с членами совета — сво­
ими соотечественниками — Тарасовыми или Богарсу- 
ковыми. Благодаря последним он в мае месяце получа­
ет просимую ссуду не дороже 9—10°/о годовых. Приво­
зит деньги в станицу и делит между своими коллегами 
пропорционально взносу каждого за гильдейское сви­
детельство.

прошлое).

Получив от „купца“ 3—4 тысячи рублей, какой ли­
бо Тухманов привозит их в станицу, где имеет лавчен­
ку, и поджидает клиентов.

В те времена ни сенокосок ни жаток не было; тра­
ва и хлеб убирались пришлыми „рассейскими“ мужичка­
ми, которым, хоть умирай, а деньги плати сейчас же 
по окончании работы. Поэтому каждый домохозяин 
старался запастись деньгами на „косовицю“.

Думал казак продать на Троицкой ярмарке корову, 
а она заболела. Что делать. Откуда денег взять на 
косовицу? А время не ждет. Вот и идет казак к Тухма- 
нову.

— Здрастуйте, Тарас Григорович!
— Здрастуй Степане. Що скажеш хорошого?
— Та що ж його доброго сказаты? Я до Вас, Та­

рас Григорович, с просьбою.
— Що таке?
— Дайте грошей на косовицю.
— Скилько?
— Та рубл1в 50.
— Добре, можна. Коли отдаси?
— Та зараз шсля молотьбы.
— Добре. Тшьки заплатыш меж за 50 рубл1в про­

центу 2 рубл! за три мюяцц та привезеш м1шок пшени­
цу та хоть невеликий ъ\з сша. Поняв?

Та то жчого, Тарас Григорович, куда ж дшесся, 
добре...

— Ну, так щи в правлеже и пиши вексшь на 100 
рубл1в.

— Та на що ж на 100? Я ж просю тшьки 50?
— А ты дурний, — жчого не пошмаеш. Я дам тоб1 

48 рубл!в, а ти меж отдаси 50, мшок пшеныщ [ в1з 
сша; це як отдаси троил 1 все друге до Семена (1-го 
сентября). А як не отдаси, то я тод1 тв1Й вексшь пере­
дам мировому, щоб вш присудив с тебе 100 рубл1в. Це 
так, за для страху. Щоб у срок троил прежс. Поняв? 
Це комерщя.

— Та поняв то я поняв, та якось воно того...
— Шчого Степане, не бшся! Все буде добре. По 

Божому.
Почухав Степан потилицю \ шшов у правлеже пи­

сать вексщя. Пришлось и в правлении заплатить дву­
гривенный за бланк и „труды“.

Вручив вексель Тухманову и получив от него 48 руб­
лей, пошел Степан домой. По дороге встретил кума.

— Здоров, Степане!
— Здоров.
— Де це ты ходыв, шо в черкесць?
— Та ходив у правление вексшя писать: позичив у 

Тухманова 50 карбованщв.
— Ну, що ж? дав?
— Та дав спасыб! йому.
— От ба! Як там не кажи, а Тарас Григорович 

чоловик гарний: вируча нашого брата. Тухманов же в 
это время ведет точно такую же беседу уже с Петром. 
И к Тройце все 4 тысячи розданы.

К 1-му сентября Тухманов почти все розданные 
деньги собрал (два-три неоплаченные векселя пред’яв- 
лены подлежащему мировому судье); во дворе его красу­
ется два стога сена, а в амбаре полон закром пшеницы. 
Таким образом, за три месяца Тухманов взял за 50 
рублей — 2 рубля деньгами, мешок пшеницы 2 пуда —
1 р. 60. к. и воз сена — 3 руб., а всего 6 руб. 60 коп., 
т. е. больше чем 52°/0 годовых.

На собранные с должников деньги Тухманов к осен­
нему сезону у того же Тарасова или Богарсукова по­
купает товару и делает первый торговый оборот; к 
рождественским праздникам второй и к пасхе третий. 
Следовательно, и на этом деле он зарабатывает чистых 
не меньше 30°/0-

К концу апреля Хачетуров, получив от своих кол­
лег деньги, своевременно, и иногда и до срока, вносит 
их в отделение Государственного банка, а недели через 
две опять берет, и „обороты“ начинаются вновь.
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#G��<� ���?�/�� '!"���!�� �� '���?�6��"�&�� �� ��9"�&�H�
�!� ��� #�0�3�/�� �!�<"!� �3!�>!� D!>�H� 7���/� �� �3!�� ���‰
7�H� �� 7!"�� ��"H� �!� 6�3� 0�G��� ���!G� "��&�?"��� �� ���‰
������ !78�<� =�>���� 7!� ����!&�H� 7!� 0��!&��� �78�<� #�‰
#3����� ��� #���� &!‹���� 0/��H� ?��>H� &��!G������ 8�>H�
7!�"����� �#� �����?�� 3� �����?�� 9��"�� ��*�*� ���#G��‰
"!3� �� �‹�� #3!���� 7!�<���8� 7���8� "��&��"��� �� #����"��
"��&�?"!�� �?���� 3� B�9�"!�� )���9��?�� 7��3���8��8�
3� �3!�� 3��&8� 3� ��?�!���<���� ������H� >G�� ��83�� 7�!�‰
G��� 7���G� ��&�� "������� ��9�>!� 7�!9�!>!H� 3���"!>!�
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Братья — казаки! приобретите каждый К а л е н д а р ь - а л ь м а н а х  „Вольного�
Казачества—Вольного Козацтва“ на 1930 год.

В сборнике-альманахе календаря помещены статьи по истории Казачества, по�
экономике Казачьих Земель, много публицистических и литературных произведений�
казачьих писателей.

К а з а к и ,  п о д д е р ж и т е  к а з а ч ь ю  к н иг у !
Цена Календаря-альманаха (с пересылкой): в 4 . С. Р. — 15 корон, во Фран­

ции — 15 франков, в Польше — 5 злотых, в Югославии — 30 динар, в Болгарии — 50 лева.
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Сергей Макеев.

Обормоты.
(Вместо фельетона).

— Здорово обормот!
— Это еще что за новое приветствие ?
— Разве ты не читал ?
— Что?
— „Царский Вестник ?“
— Что за штука такая ?
— Да не штука, брат, а газета !
— Ну ? Первый раз слышу !
— А вот полюбуйся, тогда узнаешь в чем дело!
Мой приятель вынул из кармана смятую газету и

вручил мне. Черным по белому написано, что это ор­
ган — высокопоставленных... и иже с ними находящих­
ся лизоблюдов и прихлебателей всех рангов, категорий, 
чинов и званий, от шталмейстера до егермейстера вклю­
чительно. Далее следует год и место издания, число, 
месяц, день и номер. Все то, что полагается в каждой 
легально издающейся газете. Вначале передовица и 
оффициальные извещения.

— Ты смотри четвертую страницу, вся соль там!
Я поспешно перевернул номер и впился расширен­

ными зрачками в красиво написанный фельетон о „Воль-, 
ном Казачестве“, написанный современным русским 
журналистом с романтической, хотя и звериной фами­
лией. Но это не важно, фамилия дело второстепенное, 
можно забыть быстро, а вот литературное творчество 
останется на веки и будет служить памятником среди 
всех верноподданных сынов.

Взять к примеру этот самый нцчего не стоящий 
на первый взгляд фельетон. А сколько в нем художе­
ственной красоты, поэзии, чувства, романтики, любви... 
Определеннейший талант!... Прямо таки поразительно! 
И совершенно новый язы к! Никакие там Пушкины не 
могут конкурировать! Уж одно слово „обормот“ чего 
стоит! Новое слово! Еще не встречалось до селе не 
только в литературе, но и на Хитровом рынке. А вот 
этот некий Ланин откопал и поместил на страницах 
„Царского Вестника“. Будем надеяться, что будущие 
российские бессмертные занесут это красивое словечко 
в академический словарь и признают его достоянием 
русской литературы. Вероятно и в государевых грамо­
тах будут писать, что император не всероссийский, а 
обормотский, царь польский, великий князь финляндский 
и прочая и прочая...

— Чему ты улыбаешься? — огрызнулся приятель.
— Как чему? Странно! Ты проникнись литератур­

ным сознанием и посмотри, какая прелесть, какой слог,

какая красота !... „Чуден Днепр при тихой погоде !“ и 
никакой разницы!... Гений! Определеннейший гений!

— А что в будущем этот самый гений собирается 
нас вольных казаков повесить, так и в этом ты нахо­
дишь красоту и прелесть!?!

— На это я не обращаю никакого внимания. За­
чем за десятки лет заскакивать вперед и приподнимать 
политическую завесу. Палка о двух концах, и неизве­
стно еще каким концом она ударит и по чьей спине ! 
Надо жить настоящим и радоваться от души, что в 
наш трудный, тяжелый век, русская эмиграция обога­
тилась еще одним талантом !

— Значит, по твоему выходит, что все нужно про­
пускать мимо ушей ? Пусть говорят и пишут что им 
угодно ?

— Все ! Решительно все, что касается политики!
— Сегодня будут запугивать Мейснеры, завтра 

Ланины, после завтра Соловейчики, а ты ходи и улы­
байся !?

— Ходи и улыбайся, а устанешь, садись! Не на 
Марс же лететь, или вниз головой с Эйфелевой башни 
прыгать ? Что ?

— Я тебя не понимаю?
— Нет, ты меня поймешь! Ты только не хочешь 

понять! Прочитай еще раз фельетон и вдумайся!
— Во что ?
— В стиль! В красоту! В поэзию ! Новый язык 

нарождается, а он дубина стоеросовая понять не мо­
жет ! Одно у него на уме — запугивают! Да и черт с 
ними, пусть запугивают! А вот через десяток лет, ты 
не будешь понимать старый русский язык, так это д а ! 
Новый язык появится... а все эти Пушкины, Лермонто­
вы, Гоголи пойдут на смарку.

— „Обормоты !“, „остолопы !“, „охальники !“ Какая 
прелесть! Ей! Ей !

— Ты с ума сошел ! До свиданья!
— Будь здоров! Не обижайся, пожалуйста! Ты 

знаешь, что я помешан на новой литературе!
— Интересно в будущем взглянуть на тебя, когда 

ты будешь повешен! Повешен вот так, за шею, что и 
слово „обормот“ не выговоришь!

— Ну, ну, ну, не шути. Я ж тебе сказал, что пал­
ка о двух концах ! Все таки, какая прелесть! Ах!... 
Приятель не глядя на меня вырвал газету и быстро 
зашагал к бару, должно быть успокоить нервы стакан­
чиком красного, а я в догонку крикнул ему:

— Неуч ! Невежа ! Безграмотный обормот !

Думы и мысли.
Петр Крюков. (Франция).

ПОД ВОЛЬНОЕ ЗНАМЯ, СТАНИЧНИКИ!..

Ковыльные сказы про древнюю Волю,
Витавшие раньше по Дикому Полю,
Журчавшие былью родимых степей, —
Дожили до более радостных дней.

Лелея в сердцах мелодичные сказы 
И к Воле казачьей от русской проказы 
Стремясь найти выход — слетелись орлы 
И знамя развили — Казачьей Страны...

Два года прошло, как зареяло Знамя,
Как вспыхнуло в сердце Казачества пламя 
Великого дела — священной борьбы:
За Волю, за честь, за свободу Страны!

И реет то Знамя: зовет казаков 
К старинной свободе из русских оков! 
Зовет Оно вспомнить, что мы — казаки 
Свободу имели и раньше; руки 

Своей не тянули мы к русской Москве 
С мольбой о свободе — на нашей Земле.

Теория русских (pardon!—) чудаков:
— Свобода народу — для нас — казаков

Смешна! Ибо знаем мы наших соседей, 
Носящих клеймо „белых русских медведей“! 
Свобода у них может быть на бумаге,
В словах и мечтах, иль за чаркою браги. 

„Свобода“ у русских (в понятии нашем):
— На вас, казачки мы Россию всю вспашем. 
„Свобода у них — это значит — кагал 
„Великих“, да „грозных“. Вот тот капитал,
Которым Москва хочет нас наделить
Уже триста лет! Вот и думай: как бы ть?..

. . .  А там... в волнах марева мчатся виденья — 
Зипунные рыцари . . .  Вы ! Привиденья ! 
Сокройтесь в могилы прошедщих веков 
И знайте, — что вольных орлов-казаков 

Слетаются стаи и клекот орлиный 
Уж скоро раздастся над милой равниной 
Родимых, привольных, казачьих степей ! . .

. . .  Под Вольное Знамя, станичники! . .  Гей !..
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Большое спасибо!
Полковник Иван Яковлевич Подпорин приносит 

искреннюю благодарность всем собратьям-казакам, от­
кликнувшимся на постигшее его несчастье (см. „В. К.“ 
* �  49).

Откликнулись :
1. Стащенко (Франция) 100 фр., 2. Кари Карнаухов 

(Югославия) 200 дин., 3. Свящ. А. М. Васильковский 20 
дин., 4. Есаул А. Дюк 20 дин., 5. И. Т. Карнаухова 10 дин., 
6. Е. К. Кривец 20 дин., 7. Есаул А. А. Плужников 10 
дин., 8. А. П. Чаус 10 дин., 9. А. Ф. Гринько 10 дин., 
10. Сич (Канада) 1 долл., 11. П-есаул А. С. Тырин (Гер­
мания) 1 марка, 12. Вахмистр Д. Ф. Тырин 1 марка, 
13. Н, Зайцев (Германия) 785 лей, 14. П-есаул Е. М. Яки­
менко (Франция) 105 фр., 15. Собрал А. Попов (Югосла­
вия) 400 лей, 16. Собрал И. А. Дудинов (Румыния) 1020 
лей, 17. Войск, ст. Клернес (Румыния) 100 лей.

Представитель „Вольного Казачества“ в Румынии
16-11-1930. В. П. Елисеев.

Р. Б. От редакции: через редакцию „В. К.“ для 
полк. Подпорина поступило от г. Салтавца (из Франции) 
10 фр., от г. Сотникова (из Франции) 10 фр., от г. Ку­
лика 12# канадск. долл, и от Сандра из Канады 2 кан. 
долл., всего 106 корон чешс., которые и переданы по 
принадлежности через представителя журнала „В. К.“ 
в Румынии г-на В. П. Елисеева.

Казачья Елка.
И января 1930 г. — памятный день для Братислав­

ской казачьей колонии. В этот день мы имели с в о ю 
собственную к а з а ч ь ю  Елку.

Событие это заслуживает внимания уже потому, 
что казачья Елка в Братаславе была устроена в п е р ­
вые .  В устройстве праздника приняли участие в с е  
казачьи организации в Братиславе: Донской Казачий 
хутор, Студенческий общеказачий хутор и Вольно-Каза­
чий, Юрия Гончарова курень. Не хвалясь, можно сказать, 
что почин удался на славу!

Убор Елки, декорация зала и столов: казачьими 
флагами, гербами, зеленью и фруктами — были вне 
критики... Празднество началось с „детской Елки“. Прав­
да, к стыду нашему, должен заметить, что вообще де- 
тей-казачат у нас „как кот наплакал“ — их было всего 
шесть человек. Это, однако, нисколько не уменьшило 
торжественности праздника и темпа веселья... Дети кро­
ме удовольствия от танцев и беготни вокруг елки, по­

лучили подарки и гостинцы, каждый по своему возра­
сту и вкусу.

„Елка для взрослых“ была открыта речью Н. М. 
Минаева и пением Донского Войскового гимна. В даль­
нейшем гимны сменялись песнями и песни музыкой и 
танцами...

Поздней ночью разошлись казаки, унося с собой с 
одной стороны чувство удовлетворения и душевного 
спокойствия, с другой стороны чувство сожаления, что 
праздник казачий уже кончился...

Можно быть твердо уверенным в том, что и после­
дующие праздники Братиславская казачья колония бу­
дет проводить вместе, укрепляя чувство казачьей соли­
дарности и сознание, что в с е  мы — к а з а к и  — д е т и  
о д н о й  к а з а ч ь е й  с е м ь и . . .

И. Бойко.

*	����	���� 3��"���4 , 3��&��	�� 5!������6

Не откажите в любезности напечатать в ближай­
шем номере Вашего уважаемого журнала „В. К.“ ни­
жеследующее письмо.

Калмыцкая Комиссия получила много поздравлений 
от калмыцких организаций в эмиграции и от отдельных 
лиц с нашим национальным праздником Цаган. Мно­
гим Комиссия ответила, но не имея возможности всем 
выразить свою искреннюю благодарность письмами, на­
стоящим приносит всем калмыцким организациям и всем 
лицам, внесшим свою лепту на устройство указанного 
празднества, а также приславшим нам свое братское 
поздравление с праздником, душевную, искреннюю бла­
годарность за отзывчивость к судьбе калмыцкой уча­
щейся молодежи и доверие к Калмыцкой Комиссии.

Председатель: Б. Уланов.
Секретарь: Э. Бурульдушов.

Праздник Бургасской казачьей станицы.
Бургасская станица в октябре минувшего года впер­

вые отпраздновала организованным образом Войсковой 
праздник Дона и Кубани. Атаман станицы полковник 
Я. М. Лобанов взял инициативу, станичный сбор согла­
сился и начались приготовления. Донец-есаул Ершов 
организовал из молодых казаков хор и начались спевки.

Уже за долго до праздника разнесся по городу 
слух о казачьем вечере-бале и многие из русской коло­
нии скептически относились к возможному успеху на­
шего вечера. Но, слава Богу, казаки не ударили лицом 
в грязь.
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Планетарные достижения.
	��  ,� 8�3��8� "!���"��3�#��!3��!� 3� )�3�� ��3�� "����
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Квартиры... тридцать пять тысяч квартир.
)� 0�##�0!��!��</� ����!� *�����"!3�"!�� �#� �!��!3��

�!!0‹�/�� a’"�� “�#��gH� �4� 8�3��8� !� �!&H� ��!� 3� G!�‰
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Усердие не по разуму.
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Как проводится на местах „раскулачивание“.
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городе нет, уцелели лишь единичные лаьченки на ба­
зарах. Бывшие купцы частью высланы в Нарым или 
Соловки, частью сидят по тюрьмам.

Взамен пытаются развить кооперацию, в которой 
ничего нет и у которой бесконечные очереди. Хлеб 
получаем (эго на Кубани!) по заборным книжкам, по 
3/4 фун. на человека, хлеб с ячменем и кукурузой, со­
всем темный. Сахару нехватка, мыла тоже и, наконец, 
соли. Мануфактура, которой почти тоже нет и каче­
ство которой ниже всякой критики, выдается тоже по 
карточкам, для чего нужно быть членом кооперации. 
Книжки на хлеб, мануфактуру и пр. выдаются лишь 
трудовому элементу. Вообще рай, которого не поже­
лаешь и врагу.
*  Что будем делать дальше, как существовать и 
жить, сама ие знаю. Безработных, а теперь и „вычи­
щенных“ полно везде. Люди бродят, как тени и не 
знают, что им делать. Масса самоубийств и сумасше­
ствии на этой почве. Все воют и стонут и ругаются. 
У всех на уме один вопрос — когда же это, наконец, 
кончится. Если будешь нам писать, пиши от женского 
имени, без указаний на родство и только открытки са­
мого невинного содержания... Все часто болеем.

Любящая Тебя Н...
II.

... Завелось багато вош I блох \ вже об'Удають во- 
лосся на голов! а гребшця такого не находиться щоб

було вйчесать... Закип’ятить води — нема тако! посуди 
щоб попатрать... 1 ’

Новости у нас все старые, но немножко почув, шо 
30 год должен перевернуться вверх ногами, а там —. 
Бог знае. може I стоятеме як стовп, а може перейде 
дал! на 1-й, або на 2-й./

... Пережили день — слава Богу, пережили ночь — 
слава Богуч..

И. Ф. (Кубань).
III.

... Вы пишете, что для нашей болезни надо выпи­
сывать лекарства из заграницы. Но мы в начале бо­
лезни хотим достать докторов, а гак как мы люди не 
развитые, то не знаем, куда обратиться за помощью, 
а потому покорнейше прошу прописать мне подробно, 
где можно достать такого лекарства, когда оно может 
быть выслано и проходит ли что из лекарств в наше 
государство...

Н. Н. (Дон).
IV.

... У нас сильно свирепствуют болезни. На душе от 
болезни скорбь... Жизнь вся наша болезненная, от этой 
болезни трудно нам. Ждем лекарств...

(С Дона).

Почтовый ящик
ж урнала „В оль н ое К азач ество  — Ейльне К озац тв о“.

П о л ь ш а .  — В. Е. — Журнал „В. К.“ впредь бу­
дет выходить регулярно 10 и 25 числа каждого месяца. 
Привет всем.

П а р и ж .  — В. К. — Просьба исполнена. Привет. 
К а н а д а .  — А. Б. — Все получено. Спасибо. При­

вет.
П од  П р а г о й .  — Н. Л. — Получено. Пргвет. 
П о л ь ш а .  — К. — Посылается. Привет.
П о л ь ш а  — А. С. — Посылается. Привет.
К а л и  ш. — Нач. К. — Все вроблено. Впавмо. 
Б о л г а р и я .  — А. Ш. — Впредь журнал будет 

посылаться аккуратно. Привет.
Ю г о с л а в и я .  — А. Г. — „Конокрады“ получены. 

Привет.
Р у м ы н и я .  — Е. Е. — Получено. Хорошо. При­

вет.
Х а р б и н .  — А. Г. — Получено письмо, получена

и газета, спасибо. Ответ будет. Искренний привет всем 
сибирским казакам.

Ф р а н ц и я .  — В. Ф. — Просьба исполнена. Привет.
П о л ь  ш а. — В. Е. — Письмо от 27-Н и „приложе­

ние“ получены. Спасибо.
П а с о в .  — Н. К. — Посылаем. Привет.
П а р и ж .  — Д. В. — Получено. Привет.
Б о л г а р и я .  — И. У. — Понемногу все уладится. 

Привет.
Ф р а н ц и я .  — И. С-а — Все послано. Привет.
П о л ь ш а .  — И. Н. — Посылается. Привет.
Б р а т и с л а в а .  — Г. Е. —■ Получено. Вам — все 

послано. Привет.
М а р с е л ь .  — С. 111. — Получено. Спасибо. Всем 

— искренний привет.
Ф р а н ц и я .  — С. — Присланная фотография — 

слишком неясная, а потому и не могла быть использо­
вана. Привет.

Библиотека „Вольного Казачества — ЕЯльного Козацтва“.

П ечатается  книга Ис. Ф . Б ы к а д о р о в а

История Казачества
Кн. 1: Происхождение Казачества. Возникновение республик Вольного Казачества — 
Донского, Волжского, Яицкого и Терского Войск. Основные черты их бытия в период 

государственной независимости (1549—1671 г.).

Обращаться по адресу редакции „В. К.“ : Praha XII, RadhoStskd, 9.

Цена 20' корон ч.-сл. (0-60 ам. долл.).
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